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Di rivolutziéng vodar musica

Negli ultimi anni il modo di ascoltare la
musica é parecchio cambiato. Tutto é
iniziato 130 anni fa con l'invenzione del
grammofono. Si é poi passatinel corso degli
anni ai vinili, alle cassette, ai cd e negli
anni duemila agli mp3, fino ad arrivare al
giorno d’oggi con la musica in streaming.

In ta’ vo haiit, mabar liisnen alle di
kantzii bo un benn bar bélln, grazie dar

musica in streaming. Azpar pero pensarn
bia ’z iz gest vor ettlane djar, hebatma
nia gimaken viirstelln zo liisna a kantzu
odar an disco, apéna azza soin auzkhent
un njanka zo maga liisnen di musica
vonan telefono ena zo mocha khoavan
a copia fisica von disco.

Allz iz agiheft vor 130 djar, balda a mann
bodase hatt gihoast Emil Berliner, hatt
detzidart zo macha rivan di musica in

haus von laiit, un hatt asé inventart in
grammofono. ’Z djar 1948 izta anvétze
khent gimacht dar earst disco in vinile,
bodar sichar alle khent un boda iz na zo
khemma bidar de moda. Dopo bintsche
djar soinda auzkhent di earstn cassette,
zo perméttra in laiit, zo lilsna musica
nét lai vo dahtiam un spetar, ’z djar ‘82,
izta anvétze khent inventart dar CD, von
inglese compact disc. Disar un di cassette
soinz gest di meararstn giniitzatn modi
zo liisna musica, fin di earstn djar von
zboatausankh. Propio in dise djar izta
auzkhent dar earst lettore mp3, dar
iPod. Vo sémm vort di cassette un di
cd soin khent vorkhoaft hérta mindar,
umbrémm di latit ham gihatt liabar
liilsnen musica atti khlumman mp3. Vo
da hatta agiheft di rivolutziéng vodar
musica streaming.

Da mearar giniitzt un earst platform
vo musica streaming iz Spotify, boda
di djungen, un net lai se, bartn sichar
khennen. Zo inventarase 'z djar 2008
soinz gest zboa tschelln vodar Svezia,
boda ham pensart ke di laiit hebatn
gihatt mengl an natign modo zo liisna
musica. Dopo di earstn djar bose net
iz gest khent giniitzt vo vil laiit, pittar
aggiunta vo mearare kantzii, di laiit soin
khent addirittura mearare mildjii. As6
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hamsa detzidart zo macha zboa versioni
vo Spotify, bodada soin no haiit: da earst
iz umminicht, ’z izta pero vil pubblicita
un ma mage net zornirn di kantzii. Vor
d’andar anvétze mochtma zaln, ma hatt
peré neét di problemi vodar dandarn. Haiit
disar servizio khint geniitzt vo mearar
baz 70 mildjii laiit in da gantz belt un

hatt sichar gibekslt di musica un tinsar
lem o.
I personalmente pensar ke, benn ma sait
ummar, liilsnen musica asé, sai propio
destar, ma a tiabas a botta, benn ma sait
dahtiam, iz schiimma leng au an CD odar
an altn disco o.

An gruaz, Samuel Pedrazza

mnaﬁng libar aftn Elvio Fachinelli,
von bichtege psicanalista Massimo Recalcati

Elvio Fachinelli, nato a Luserna il
29 dicembre del 1928, uno tra gli
psicanalisti italiani pin significativi
del 900, nonostante il suo girovagare
tra la Francia, Bolzano, Pavia e Milano,
non ha mai dimenticato le sue origini,
tanto da donare i suoi libri rari alla
biblioteca di Luserna, che aveva eletto
luogo del cuore e dove oggi riposa nel
piccolo cimitero.

Non é un caso se, a poco pii di
trent’anni dalla scomparsa, Massimo
Recalcati sceglie di ricordarlo nel
suo libro “Critica della ragione
psicoanalitica. Tre saggi su Elvio
Fachinelli” edito da Ponte alle Grazie
(Milano, 2020).

In un’intervista di Raffaella Silipo,
pubblicata su La Stampa di giovedi
1 ottobre 2020, cosi dice Recalcati
parlando di Elvio Fachinelli:

«Fachinelli era uno psicoanalista
irregolare, anticonformista, allergico
ai codici linguistici stabiliti. La sua
é stata nella psicoanalisi una vera e
propriaricerca. Ha dato vita a un asilo
popolare a Milano nella zona di Porta
Ticinese dove ha lavorato sino alla fine
dei suoi giorni. Non ha avuto problemi
ad apparire gia malato in televisione a
fianco a giornalisti e comici. Non si é
mai trincerato nel proprio studio, nello
splendido isolamento che caratterizza la
pratica degli psicoanalisti. Ha cercato in
modi diversi di portare la psicoanalisi
nel cuore della citta. In questo é stato
freudiano. Pensava che la psicoanalisi
non fosse solo una pratica clinica ma
un’opera di civilta che ci aiuta ad avere
rapporti aperti, di amicizia con lo
straniero, innanzitutto con lo straniero
che abita in ciascuno dinoi”.

Luserna possiede una ricchezza che il
paese in parte ignora, costituita dalla
biblioteca personale di Elvio Fachinelli,
patrimonio che non si é ancora riusciti
a valorizzare come meriterebbe
nonostante il costante impegno e la
passione profusi dalla bibliotecaria.
L’augurio che tutti ci facciamo, sia
che in futuro si possa riuscire a far
conoscere questo incredibile tesoro che
il nostro paese conserva.

“In sell tage vo fevraro hattz gesnibet
azpe nia, balda, pitt moin editor Giulio
Einaudi, siabar gerift sin au dom aftn
perge, boden ham gebollt machan seng
a schiimmana bibliotek in a lentle auz
vodar belt. Er, gebént z’ sega palétz un zo
khenna mannen vo hoacha kultur, izzen
nét impitet zo venna sollane bichtege
libadar un, baldarse hatt genump in di

geschribet

hent, soinen darnétzt di oang.”

’Z 1ant iz Lusérn un dar mann boda hatt
zuargeviiart in Giulio Einaudi, iz dar
scharibar Mario Rigoni Stern, di bibliotek
iz da tinsar boda hatt in nim von Elvio
Fachinelli, umbrémm di libadar boda
dar méann hatt genump in di hent, soinz
di soinen, bodar hatt geschenkht in lint
vo Lusérn, daz sell vo bo dar iz partirt
un séemm bodar hatt geboéllt khearn
bodrumm in soi lest viazo.

Bichtege libadar boda soin gesiiacht
un gevorst vo studjésan von gantz
Beleschlant un boda soin inngerichtet in
a sala gemacht aposta vor se.

Daz sell boda gitt no mearar bért in
libadar, iz ke dar Elvio Fachinelli hatta
draugearbatet, un atz ettlane venntma
soi geschraiba, nidar n4 in padjine.

A bibliotek, da tinsar, boda, pittn libadar,
machtaz khennen in gintz Beleschlant.

MASSIMO
RECALCATI

DELLA RAGIONE
PSICOANALITICA

TRE SAGGI SU ELVIO FACHINELLI

P o
PONTE ALLE GRAZIE

Dar libar von Massimo Recalcati, aftn
Elvio Fachinelli, izta sa in di bibliotek zo
maga auzlaing.

(n.g.)

ﬁBoinichtn von Martin vo Lev Tolstoj

(IT parte)

Antanto azzar hatt
auzgeschauget pan vestar, izta
pasart a baibe. Soine schua
gelaich azpe di selln vonar
bakénen hannen gezoget 'z oage.
Ditza izzese augehaltet séemm
nidarna dar maur. Dar Martin
hattz gesek ke ditza iz gest gelekk
gantz arm un darzuar hattz gehatt
in arm a khinn. Si hatt tentart
zo halta tschérm ’z khinndle
gianante hintarbart untarbint.
Dar Martin iz auzgint un hattz
inngeladet. A botta inn in haus
hattaren gevoalt a migele proat un
supp. - Ezt liabez, darbérmpaz -
hattaren khott. Ezzante 'z baibe
hatten kontart ber 'z iz. - I pin 'z
baibe vonan soldado. Sidar acht
manat himsen geschikht vort bait
un vo aléra boaze nicht mear. I
han neét gevuntet z’ arbata un
han gemocht auzvorkhoavan allz
daz séll bode han gehatt in noat
zo maga ¢zzan. Gestarn hanne
inngett moi lestn schiall. Dar
Martin iz gint zo nemma an altn
mantl. - Ekko - dar iz a migele
darlist, ma genumma innzomudla
’z khinndle. Khlagante hattz
genump in méantl. Sea nimm -
hattar khott, rekhanten a migele

gelt bidar zo maga auznemmen
in schiall. Dena hattarz geviiart
afti tiir. Bodrumm azzar iz gest,
dar Martin izzese bidar gesotzt
7’ arbata. Anlaglana botta bodaa
schatn iz gevallt atz vestar, hattar
geheft in khopf z’ sega ber 'z magat
soin. 'Z izta nét vortgant vil azzar
hatt gesek an andarz baibe pittnan
ziimmale drumauz zo vorkhoava
opfln. Antanto az iz gest na zo
pasaranar di karge vonaran aksl
aft d’andar un djiisto nidarpostart
'z ztimmale attnan parakar, hattz
gesek zuarloavanen an pua au
pittnar baritt, un disar dopo
gestoltar an 6pfl iz inkdnt. Ma, da
alt hattz dartant zo darbischanen.
Si hatten gett an rupfar attn khopf,
sovl hattar gegialt un sovl da alt
hatten zuargehoket. Hoarante
aso eppaz dar Martin iz auzgant.
’Z baibe hatten gedrébet zo
viiaranen kan politziétt. Dei -
nona lazzen gian - hattar khott
dar Martin. Vorzaigeten azpe
Kristo vorzaiget. Aléra daz alt
baibe hatten molart un hatt
gezbunk in pua zo vorsa vorzaing.
Dar Martin hatt auvargenump an
6pfl vodar zumma un rekhantesen
in pua, hattar khott zuar dar
altn - I zaldaren i nona. Disan
pantatz mochatmen goazalnen

- hattz khott ’z baibe. Dei nona
hattar khott dar Martin - Azzar
er mocht khemmen genistlt vor
an gestolatn 6pfl, baz schéllatnsaz
tilan s vor alle iinsarne siint?
Gottarhear schafftaz zo vorzaiga,
azzar erandre o bollt khemmen

vorziget. Un tibarallz mochpar
vorzaing an séttan abegelazzatn.
- "Zbart soi bar hattze khott da alt
ma da soin alle schaiila
vorbdnt. Antdnto azze iz gest nd
auzoleganar in sakh affon rukkn,
dar pua izzese gemacht viirsnen

un izzese gevoalt zo tranganar in
sakh - I mach in doi lestéssege
bege. Gelekk azzaren hatt in sakh
affon rukkn, soinsase inviart
panandar. Verte allz ditza, dar
Martin izzese gelekk bidar z’
arbata.

Bal ’z iz khent tunkhlnacht dar
Martin hattzan neméar dartant
zo vena di nadl in pa ledar.
Zuargeroimp di ordénje un
augekhert ’z gefruigla hattar gelekk
a liacht attn tisch. Abegenump di
Bibbia hettatar gebollt avingen
séemm bodar hatt gelatt, ma
dar libar izzese offegetant
aftna dndra sait. Allz inan
stroach izzarse hintargekheart
baldar hatt gehoart a par tritt.
A votze hatten gevitschlt in pa
oarn. - Martin, khestome neéet?
- Ber pisto? - hattaren gevorst?
Vonan kantou vodar khdmmar
izta auzkhent dar Stepanic,
boda lachante iz lai sparirt in a
bolkhnen. - I pinz i - hattze bidar
khott di votze. *Z izzese gezoaget
’z baibe pinn khinn in arm. Si o
un dar khlumma hdm gelacht.
Ma vor bintsche, alle poade soin
vortimplikst. - I pinz i - hatta
bidar khétt di votze. Lachante
soinen komparirt daz alt baibe
un dar pua von gestolate 6pfl, un

sedegual soinsa sparirt.

Dar Martin izzese gehoart ring
un kontént. Dar hatt dgevank
sémm, bodar dar libar izzese
gest offegetant alumma. Zobrest
dar sait hattar gelest: - I pin gest
hummare un erdndre hattmar gétt
7’ &zza, i han gediirstet un erindre
hattmar gett zo trinkha, i pin
gest fremme un erdndre hattme
agenump. Ziintrest dar sait hattar
gelest: - Baldar hatt getant asé
eppaz in khliimmanarste vo moin
priadar hattamarz getint miar.
Sémm dar Martin hatt vorstant
ke in sell tage dar Reéttar iz sa gest
khent ka imen un er dna zo bizzaz
hatten sa gehatt 4genump.



